PLUS - SLIMMY

Camera di combustione in acciaio
Steel combustion chamber
Chambre de combustion en acier
Stahlbrennkammer

Camara de combustion de acero
Cémara de combustao de aco

Uscita fumi superiore o posteriore
Upper or rear smoke outlet

Sortie de fumée supérieure ou postérieure
Extra oberer oder hinterer Rauchauslass
Salida de humos superior o trasera

Saida de fumaga superior ou traseira

Profondita ridotta
Reduced depth
Profondeur réduite
Reduzierte Tiefe
Profundidad reducida
Profundidade reduzida

Apertura laterale
Side opening
Ouverture Latérale
Seitendffnung
Apertura lateral
Abertura lateral

Braciere in ghisa

Cast iron brazier

Brasier en fonte
Gusseisen Kohlenbecken
Brasero de hierro fundido
Braseiro em ferro fundido

Serbatoio ermetico
Airtight tank

Réservoir étanche
Luftdichter Pellet-Tank
Tanque hermético
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Telecomando / Remote control / Télécommande
Fernsteuerung / Control remoto / Controle remoto
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Uscita fumi superiore o posteriore / Upper or rear smoke outlet i 1
Sortie de fumée supérieure ou postérieure / Extra oberer oder hinterer Rauchauslass 203 2 249
Salida de humos superior o trasera / Saida de fumaga superior ou traseira

Motore ventilazione superiore / Motor for upper ventilation
Moteur de ventilation supérieure / Motor fiir die obere Beliiftung
Motor de ventilacién superior / Motor dedicado a canalizagéo

Funzione accensione e spegnimento automatica / Automatic on/off function
Fonction d’allumage et d’arrét automatique / Automatische Ein- und Ausschaltfunktion
Funcion de encendido y apagado automético / Fungéo de ligagdo e desligamento automatica
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2 programmazioni giornaliere / 2 daily programs
2 programmations quotidiennes / 2 tdgliche Programmierungen
2 programaciones diarias / 2 programagdes didrias

MAX - MIN RO R A DI S

Potenza globale / Heat input / Puissance thermique totale W 6.8-32
Thermische Gesamtleistung / Potencia global / Poténcia global ' ’

Potenza nominale / Nominal heat output / Puissance nominale
) . . ) . ) kW 6,0-2,8
Thermische Nennleistung / Potencia nominal / Poténcia nominal

Consumo orario pellet / Pellet hourly consumption
Consommation horaire de granulés / Pelletverbrauch pro Stunde Kg-h 1,4-0,6
Consumo horario de pellets / Consumo de pellet por hora

Efficienza / Efficiency / Rendement / Ausbeute / Eficiencia / Eficiéncia % 88 - 88

Diametro entrata aria / Air inlet tube / Entrée diametre d’air / Durchmesser des % i 40
Lufteinlasses / Didmetro de entrada de aire / Diametro da entrada de ar

Diametro uscita fumi / Smoke outlet tube / Sortie diamétre fumée 0 mm 80
Durchmesser Rauchabzug / Conducto de descarga de humos / Saida de fumos

Capacita serbatoio pellet / Tank capacity / Capacité réservoir granulés
Fassungsvermdgen Pelletbehélter / Capacidad del depésito de pellets Kg 10
Capacidade do reservatorio de pellet

Autonomia / Autonomy / Autonomie / Autonomie / Autonomia / Autonomia h 14 -7

Potenza elettrica di esercizio / Nominal power input / Puissance absorbée
. ) B K . . W 290 - 59
nominale / Nennleistung / Energia eléctrica para ejercer / Entrada de poténcia nominal

Peso / Weight / Poids / Gewicht / Peso Kg 45
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